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Murteet 

 

On se merkillistä, miten nopeesti oma kotoinen murre unohtuu, kun muuttaa kotoaan 

pois. Yritetään puhua kirja-, tai yleskieltä vaikei osakkaan. Ei murtteen puhumisessa 

ole hävettävää. Suomen kieli ja murteet ovat kauniit ja moni vivahteiset. Saman asian 

voi ilmaista monella tapaa. Kun siihen lisättään murteet, lisääntyy saman asian 

ilmaisun rikkaus ja moni ilmeisyys. Siksi olisi tärkeää yhdeksi kouluaineeksi äidin 

kielen rinnalle ottaa paikallisen murteen opiskelu.  

Noin 2500 kieltä maailman kielistä on uhanalaisia ja niitä uhkaa sammuminen. 

UNESCO:n arvion mukaan vuoteen 2100 mennessä jopa 90 % olemassa olevista 

kielistä saattaa olla korvautunut jollakin valtakielellä. Suomessakin monen murteen ja 

kielen puhujat on vähentyneet. On tietysti tärkeää myös yleiskieli. Sillä pystytään 

viestittämään uutisia ja tietoja tarkasti. Jos kaikki tieto ja uutiset välitettäisiin 

Savoksi, olisi vastuu aina kuulijan. 

Muistan kun itse muutin Helsinkiin -69. Onneksi telakalla oli paljon eripuolelta 

Suomea muuttaneita henkilöitä, sen puolen vuoden aikana ei kovin paljon kerennyt 

"hesalainen" tarttua. Kun armeijasta paluun jälkeen menin takaisin telakalle, sattui 

työkaveriksi kolme pesunkestävää statilaista. Heidän slanginsa oli vaikeaa ymmärtää. 

Jonkin verran se silloin tarttui.  

Tosin nykyisin yrittää päästä kaikesta hienostelusta pois. On mukava havaita, kun 

asioidessaan jossain puhuu Savo-Karjalaa, aiheuttaa kuulijassa hyvän tahtoista 

hymyilyä. Joten eiköhän yritetä rikastuttaa suomalaisten puhetta. 

 
 


